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Varnost sl

m Skrbno preberite ta navodila.
= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnejSo uporabo ali za no-
vega lastnika.

Aparat uporabljajte samo:

® za pripravo filter kave;

= pod nadzorom.

m za obicajne koli¢ine in Cas predelave v gospodinjstvu.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega okolja pri sobni tempera-
turi.

® do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne razpolagajo z izkuSnjami in/ali znanjem
uporabljajo le, ko so pod nadzorom, ali e so bili pou€eni o varni uporabi in so razumeli
nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen Ce so stari vec kot 8 let in so pod

nadzorom.

Otroci, mlajsi od 8 let, naj se ne priblizujejo aparatu in prikljuénemu kablu.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik zembalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke na tipski ploScici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektri¢no omrezje z izmeni¢nim tokom le preko oze-
mljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu s predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran v skladu s predpisi.

» Nikoli ne uporabljajte poskodovanega aparata.

» Ce je aparat ali omrezni priklju¢ni kabel v okvari, takoj izvlecite vti¢ omreznega pri-
kliju¢nega kabla iz vti¢nice ali izklopite varovalko v omarici z varovalkami.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Ce se omreZni prikljuéni vodnik aparata poSkoduje, ga mora zamenjati proizvajalec
ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se izognete nevarno-
stim.

» Aparata ali omreznega prikljuénega vodnika nikoli ne potopite v vodo ali dajte v po-
mivalni stroj.

» Na vtiéno povezavo aparata ne sme priti tekocina.

» Poskrbite za zadostno zradenje aparata.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v omari.

» Med delovanjem vedno nadzorujte aparat.

» Aparata ne odlagajte na vroce povrsine ali v njihovo blizino.

» Nikoli ne prekrivajte plo$¢e za ohranjanje toplote.

» Uporabite samo nadomestne vrée, ki jih je servisna sluzba odobrila za vas model.

» Aparat mora stati na viSini najmanj 850 mm nad tlemi.

» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov aparata.

» Po uporabi poCakajte, da se vroci deli aparata ohladijo, preden se jih dotaknete.

» Vr¢ prijemajte le za rocaj.

» Da se izognete poSkodbam, aparat uporabljajte samo v namene, za katere je bil izde-
lan.

» Upostevajte navodila za Cis&enje.



» PovrSine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.
» Da prepredite nastanek bakterij, vtermovki na toplem ne hranite mle¢nih izdelkov,

hrane za dojencke ali podobnih Zivil.

» Aparat uporabljajte izkljuéno s svezo, hladno pitno vodo brez ogljikovega dioksida.

Preprecevanje materialne Skode

» Aparat uporabljajte izkljuéno s svezo, hladno pitno
vodo brez ogljikovega dioksida. Aparata nikoli ne
polnite z mlekom, gotovimi napitki ali instantnimi
izdelki.

> Pazite, da aparat ne deluje s prazno posodo in da
ga ne napolnite prekomerno. UpoStevajte prikaz

nivoja vode.

» Po vsaki uporabi pustite, da se aparat ohlaja naj-
manj 5 minut.

» Termovke nikoli ne segrevajte v mikrovalovni peci-
cialiv pecici.

> Termovke ali pokrova termovke nikoli ne vstavljaj-
te v pomivalni stroj ali v milnico.

» Vr¢ vstavljajte v aparat samo z zaprtim pokrovom.

Med postopkom kuhanja ne odstranjujte vréa.

» Uporabljajte samo priloZeni vré.

Spoznavanje

Pregled
—S.

v

Kavni aparat s termovko'

Kavni aparat s steklenim vréem’

Upravljalni elementi

Rezervoar za vodo s prikazom nivoja vode,
snemljiv

Pokrov rezervoarja za vodo, snemljiv

Drzalo filtra, snemljivo

Zaustavitev kapljanja

Ohisje filtra, vrtljivo

Termovka s pokrovom'

Tipka za odpiranje pokrova

Stekleni vré s pokrovom''

Plo$¢a za ohranjanje toplote '

PredalCek za kabel

Tipka za aromo, osvetljena

Tipka za odstranjevanje vodnega kamna,
osvetliena
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Tipka za vklop in izklop, osvetljena

Odvisno od modela
Upravljanje
Priprava aparata za prvo uporabo

Opombe
m Prvi postopek ¢is¢enja izvedite z mesanico 5 sko-
delic vode in 1 skodelice kisa.
® Pred vsakim postopkom izpiranja izklopite aparat
s tipko za vklop/izklop in ga pustite, da se ohlaja
g Sminut.

m Postopek izpiranja s 6 skodelicami vode brez do-
dajanja kisa izvedite 2-krat.

—S\H-H
Nastavitev trdote vode
Prednastavljeno trdoto vode je mogoce prilagoditi.

Opomba: Pravilna nastavitev trdote vode je po-
membna zato, da aparat pravocasno prikaze, kdaj
morate odstraniti vodni kamen.

Zahteva: Omrezni vti¢ je prikloplien in aparat je izklo-

plien. .

1. Zanajmanj 3 sekunde pritisnite @ in ¢w.

¥ Nazadnje shranjena nastavitev utripa.

2. Vroku 7 sekund pritisnite tipko za vklop/izklop in
izberite Zeleno nastavitev.

Prikaz Nastavitev
Tipka za vklop/izklop  mehka
utripa

& utripa srednja

Tipka za vklop/izklop in trda’
& Utripata

' Tovarnidka nastavitev

Stopnja trdote vode:

nemskatrdota francoskatrdota
v °dH v °fH

mehka 1-8,4 1-14

srednja 8,4-14 14-25

trda >14 >25

v Ce nastavitve ne izvedete v 7 sekundah, se shrani
prikazana nastavitev.
¥ Tipka za vklop/izklop ne sveti ve¢ in aparat se iz-
klopi.
Splosna navodila
m Upostevaijte prikaz nivoja vode na rezervoarju za
vodo. Rezervoar za vodo napolnite najmanj do
najnizje oznake in najve¢ do najvisje oznake.
Za ohranjanje zadostne temperature kave in polne
arome ne kuhajte manj kot 3 skodelic kave. Ena
skodelica ustreza pribl. 125 ml.
® 7a posamezno skodelico dodajte pribl. 6 g mlete
kave s srednjo stopnjo mletja.
Mleto kavo hranite hladno ali jo zamrznite.
Odprto embalazo kave tesno zaprite, da se aroma
ohrani.
® Prazenost kavnih zrn vpliva na okus in aromo.
— Temno prazena kava = ve¢ arome
— Svetlo prazena kava = vec¢ kislosti
® Tehni¢no pogojeno lahko na ohisju filtra nastane
kondenzat.

Kuhanje kave

—s.El-i3



Aromaintense

Va$ aparat je opremljen s posebnim programom za
aromo. Kava se kuha dlje in tako ohrani intenzivnejSo
aromo.

Uporaba programa za aromo

Opomba: Program za aromo je mogoce aktivirati ali
deaktivirati samo v prvi minuti po zacetku kuhanja.

1. Za aktiviranje programa za aromo pritisnite
tipko @.
—S.

v Simbol @ sveti belo.

¥ Program za aromo ostane aktiviran za vse nadalj-
nje postopke kuhanja.

2. Za deaktiviranje programa za aromo pritisnite
tipko @.

v Simbol @ ne sveti ved.

Samodejni izklop

Va$ aparat je opremljen s funkcijo samodejnega iz-
klopa, ki aparat po dolo¢enem ¢asu izklopi.

Modeli s termovko se nekaj minut po koncu kuhanja
izklopijo. Modeli s steklenim vréem kavo segrevajo
pribl. 40 minut' in se nato izklopijo.

Tipka za vklop/izklop sveti rdece, dokler se kavni
aparat samodejno ne izklopi.

Prilagoditev asa izklopa

Cas, po katerem se aparat samodejno izklopi, je mo-

goce prilagoditi.

Zahteva: OmrezZni vti¢ je prikloplien in aparat je izklo-

plien.

1. Za najmanj 3 sekunde pritisnite @.

¥ Nazadnje shranjena nastavitev utripa.

2. Vroku 7 sekund pritisnite tipko za vklop/izklop in
izberite Zeleno nastavitev.

Prikaz Nastavitev
Tipka za vklop/izklop 20 minut
utripa

@ utripa 40 minut’
Tipka za vklop/izklop in 60 minut

@ utripata

‘v Tovarniska nastavitev

¥ Ce nastavitve ne izvedete v 7 sekundah, se shrani
prikazana nastavitev.

v Tipka za vklop/izklop ne sveti ve€ in aparat se iz-
klopi.

Termovka
Koli¢ina polnjenja termovke je priblizno 8 skodelic.

Opombe

® Zapiralo tehni¢no pogojeno ne tesni popolnoma,
da se ne more prisesati.

® Termovke nikdar ne prena$ajte v lezeGem poloza-
ju, saj lahko kava iztece.

® Vtermovki ne hranite ali prenasajte pijac, ki vsebu-
jejo ogljikov dioksid.

" Tovarnidka nastavitev

= Ce termovko pred uporabo izperete z vro&o vodo,
ostane kava topla dalj asa.

Nalivanje kave, snemanje in namestitev po-
krova

e 18 B 20|
Odstranjevanje vodnega kamna iz apa-
rata

Aparat je opremljen s samodejnim prikazom za od-
stranjevanje vodnega kamna.

Opombe

m |z aparata je treba odstraniti vodni kamen, Ce:
— med kuhanjem utripata & in tipka za vklop/iz-

klop

— med hranjenjem na toplem utripa ¢s

® Redno odstranjevanje vodnega kamna:
- podalj$a Zivljenjsko dobo aparata
- zagotavlja brezhibno delovanje
— preprecuje prekomerno nastajanje pare
- skrajsa ¢as kuhanja
~ prihrani energijo

m Ce vodni kamen iz aparata odstranjujete z obic¢aj-
nim sredstvom za odstranjevanje vodnega kamna,
upostevajte navodila za uporabo in varnostna na-
vodila proizvajalca. Ne uporabljajte sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna s fosforjevo kisli-
no.

= Ce voda iz pipe vsebuie veliko vodnega kamna,
vodni kamen iz aparata odstranjujte pogosteje od
prikazanega.

m Ce aparat kuha poc¢asneje ali se pred koncem ku-
hanja izklopi, iz aparata odstranite vodni kamen.

Zahteva: Omrezni vti¢ je priklopljen in aparat je izklo-

plien.

e 21 B 27 |

Pregled ¢is€enja

Ocistite posamezne dele, kot je navedeno v tabeli.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebuijejo al-
kohol ali $pirit.

> Ne uporabljajte ostrih, konic¢astih ali kovinskih
predmetov.

> Ne uporabljajte grobih papirnatih brisa&, krp ali &i-
stil.

g A 28 |

Opombe

m Po vsaki uporabi vse dele temeljito ocistite in izpe-
rite.

® Trdovratne obloge v termovki odstranite s sred-
stvom iz sode bikarbone, soljo za pomivalni stroj
ali Cistilnimi tabletami za zobne proteze.

m Da prepredite nastanek neprijetnih vonjav in bak-
terij, hranite termovko z odprtim pokrovom.

m (Ce zaustavitev kapljanja ne tesni:
— Odstranite drzalo za filter in oCistite zaustavitev

kapljanja pod teko&o vodo.
— Zaustavitev kapljanja s prstom veckrat potisnite
v smeri drzala za filter.



Odstranitev starega aparata Vv odpad opremi (waste electrical and electronic equipment -

. - .. WEEE).
> Aparat odstranite na okolju prijazen nacin. V okviru smernice sta dolo¢ena prevzem in reciklira-
Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v od- nje starih naprav, ki veljata v celotni Evropski uniji.

pad dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na ob-

¢inski ali mestni upravi. Servisna sluzba

Informacije v skladu z uredbo (EU) 2023/826 lahko
najdete na spletu pod www.bosch-home.comna
strani izdelka in na servisni strani vasega aparata pri
— navodilih za uporabo in dodatnih dokumentih.

Sigurnost hr

m Pazljivo proCitajte ove upute.
m Sacduvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili za sljede¢eg vlasni-
ka.

Uredaj upotrebljavajte samo:

m za kuhanje filtrirane kave;

= pod nadzorom

m 73 uobicajene koli¢ine i vremena obrade u kuéanstvu

m | privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima kuénog okruzenja na temperaturi
prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim spo-
sobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim uredajem samo
pod nadzorom ili ako su upucéene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti
koje mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisni¢ko odrzavanje uredaja osim ako imaju 8

ili viSe godina i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj udaljenosti od uredaja i prikljuénog voda.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim na oznacénoj plogici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane utinice s uzemljenjem na strujnu
mrezu s izmjeniénom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kuéne elektri¢ne instalacije mora biti propisno instaliran.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSte¢en ureda,.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oste¢en, odmah izvucite mrezni utikag iz mrez-
nog prikljuénog voda ili iskljugite osigura¢ u ormariéu s osiguracima.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno struéno osoblje.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se izbjegle opasnosti, mo-
ze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana
osoba.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne stavljajte ga u perilicu
posuda.

» Nikakva tekucina ne smije dospjeti na uti¢ni spoj uredaja.

» Uredaj treba primjereno ventilirati.

» Uredaj nikad nemoijte koristiti u ormaru.

» Uvijek nadzirite uredaj tijekom rada.

» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vrucih povrsina.

» Nikad nemoijte prekrivati grija¢u plocu.

Ta naprava je oznacena v skladu z evropsko
E smernico o odpadni elektri¢ni in elektronski
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» Koristite samo zamjenske vréeve koje je za vas model odobrila korisniCka sluzba.
» Uredaj se mora postaviti na visini od najmanje 850 mm iznad tla.

» Nikad nemoijte dodirivati vruce dijelove uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vruci dijelovi uredaja prije dodirivanja ohlade.

» Drzite posudu samo za rucku.

» Kako biste izbjegli ozljede, uredaj upotrebljavajte samo u skladu s namjenom.

» PridrZavajte se uputa za CiS¢enje.

» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je oCistiti prije svake upotrebe.

» Kako biste sprijedili nastanak bakterija, nemoijte drzati ili odrzavati toplinu mlije¢nih
proizvoda, djecje hrane ili sli¢nih namirnica u toplinskoj posudi.

» Uredaj koristite samo sa svjezom, hladnom, negaziranom pitkom vodom.

Izbjegavanje materijalnih Steta

» Uredaj koristite samo sa svjezom, hladnom, nega-
ziranom pitkom vodom. Nikad ne ulijevajte mlije-
ko, gotove napitke ili instant proizvode.

» Uredaj ne smije raditi dok je prazan ili previse na-
punjen. Obratite paZnju na indikator razine vode.

» Nakon svake upotrebe pustite da se uredaj hladi
najmanje 5 minuta.

» Toplinsku posudu nikad ne zagrijavajte u mikroval-
noj ili obi¢noj pecnici.

» Nikad nemojte stavljati toplinsku posudu ili njezin
poklopac u perilicu posuda ili u sredstvo za pra-
nje.

» Posudu stavite u uredaj samo sa zatvorenim pok-
lopcem.

» Nemoijte izvaditi posudu tijekom postupka kuha-
nja.

» Upotrebljavajte samo priloZzenu posudu.

Upoznavanje

Pregled
—S.H

Aparat za kavu s toplinskom posudom’

>

Aparat za kavu sa staklenom posudom

Upravlja¢ki elementi

Spremnik za vodu s indikatorom razine vode,
moze se skinuti

Poklopac spremnika za vodu, moze se skinuti

Drzag filtra, moZe se skinuti

Blokada kapanja

Kuciste filtra, moZe se zaokrenuti

Toplinska posuda s poklopcem''

Tipka za otvaranje poklopca

Staklena posuda s poklopcem!

Grijaca plo¢a’

Odijeljak za spremanije kabela

Tipka Aroma, osvijetliena

Tipka za uklanjanje kamenca, osvijetliena

B EEEEEEZASENE B QES

Tipka za uklju¢ivanje/iskljucivanje, osvijetlje-
na

" Qvisno o modelu

Rukovanje
Pripremanje uredaja za prvu uporabu

Napomene

m Provedite prvi postupak &is¢enja s mjeSavinom od
5 Salica vode i 1 Salice octa.

® Prije svakog postupka ispiranja iskljucite uredaj
tipkom za ukljucivanje/iskljucivanje i pustite da se
uredaj hladi 5 minuta.

m Provedite postupak ispiranja 2 puta sa 6 Salica vo-
de bez dodavanja octa.

-S'HA-H

Namjestanje tvrdoce vode

Unaprijed postavljenu tvrdo¢u vode mozete prilago-

diti.

Napomena: Ispravna postavka tvrdoée vode vazna

je kako bi uredaj pravodobno pokazao kada je po-

trebno ukloniti kamenac.

Zahtjev: Mrezni utikag je prikljucen i uredaj je isklju-

cen.

1. Pritisnite i drzite tipke @ i & najmanje 3 sekunde.

v Treperi posljednja spremljena postavka.

2. Unutar 7 sekundi pritisnite tipku za ukljucivanje i is-
klju¢ivanje i odaberite Zeljenu postavku.

Indikator Postavka
Tipka za ukljuéivanje/  meka
isklju¢ivanje treperi

o5 treperi srednja
Tipka za uklju¢ivanje/  tvrda’

iskljuivanje i 5. trepe-
re

' Tvornicka postavka

Stupnjevi tvrdoée vode:
Njemacki stu-

Francuski stu-

panjtvrdoéeu  panjtvrdoceu
°dH °fH

meka 1-8,4 1-14

srednja 8,4-14 14-25




Njemacki stu- Francuski stu-
panjtvrdoéeu  panjtvrdoceu
°dH °fH

tvrda >14 >25

v Ako se u roku od 7 sekundi ne namjesti nikakva
postavka, sprema se prikazana postavka.

v Tipka za uklju¢ivanje i iskljucivanje vise ne svijetli i
uredaj se iskljucuje.

Opc¢e nhapomene

m QObratite paznju na indikator razine vode na sprem-
niku za vodu. Spremnik za vodu napunite najma-
nje do najnize oznake i najvise do najvise oznake.

m Kako biste zadrzali dovoljnu temperaturu vode i
postigli punu aromu, nemojte kuhati viSe od 3 Sali-
ce kave. Jedna $alica odgovara oko 125 ml.

® Po Salici uspite oko 6 g kave mljevene srednjim
stupnjem mljevenja.

® Mljevenu kavu ¢uvajte na hladnom mijestu ili za-
mrznite.

® QOtvorena pakiranja kave nepropusno zatvorite ka-
ko bi se zadrzala aroma.

® Przenje zrna kave utje€e na okus i aromu.
— Tamno przeno= aromaticnije
— Svijetlije przeno= vise kiseline

m |z tehniCkih razloga, na kugistu filtra moze nastati
kondenzacija.

Kuhanje kave
mea O B 16|
Aroma intense

Uredaj ima poseban program za aromu. Kava se du-
lie kuha i time dobiva intenzivniju aromu.

Upotreba programa Aroma

Napomena: Program za aromu mozete aktivirati ili
deaktivirati samo unutar prve minute nakon pocetka
kuhanija.

1. Kako biste aktivirali program za aromu, pritisnite
tipku @.
—3l,

v Simbol @ svijetli bijelo.

¥ Program za aromu ostaje aktiviran za sve daljnje
postupke kuhanja.

2. Kako biste deaktivirali program za aromu, pritisni-
te tipku @.

v Simbol @vie ne svijetli.

Automatsko iskljuéivanje

Uredaj je opremljen funkcijom automatskog iskljuci-
vanja koja isklju€uje uredaj nakon odredenog vreme-
na.

Modeli s toplinskom posudom isklju¢uju se nekoliko
minuta nakon zavrSetka kuhanja. Modeli sa stakle-
nom posudom zagrijavaju kavu oko 40 minuta', a
zatim se iskljucuju.

Tipka za ukljuCivanje i iskljuCivanje svijetli crveno dok
se aparat za kavu automatski ne iskljudi.

12" Tvorni¢ka postavka

Prilagodavanje vremena iskljucivanja

Moguce je namjestiti vrijeme nakon kojeg ¢e se ure-

daj automatski iskljuciti.

Zahtjev: Mrezni utikac je prikljucen i uredaj je isklju-

cen.

1. DrZite pritisnutu tipku @ najmanje 3 sekunde.

v Treperi posliednja spremljena postavka.

2. Unutar 7 sekundi pritisnite tipku za uklju¢ivanje i is-
klju¢ivanje i odaberite Zeljenu postavku.

Indikator Postavka
Tipka za ukljucivanje/ 20 minuta
iskljugivanje treperi

® treperi 40 minuta’
Tipka za ukljuCivanje/ 60 minuta

iskljuSivanje i @ trepere

' Tvorni¢ka postavka

¥ Ako se u roku od 7 sekundi ne namjesti nikakva
postavka, sprema se prikazana postavka.

¥ Tipka za ukljugivanje i iskljucivanje vise ne svijetli i
uredaj se iskljucéuje.

Toplinska posuda
Toplinska posuda ima kapacitet punjenja od otprilike
8 Salica.

Napomene

m Zatvarag iz tehnickih razloga nije hermeticki ne-
propusan kako se ne bi preévrsto zatvorio.

m Toplinsku posudu nikada nemojte prenositi u leze-
¢em poloZaju jer moze doci do istjecanja kave.

m | toplinskoj posudi nemojte pohranjivati ili trans-
portirati napitke koji sadrze ugljiénu kiselinu.

m Ako prije upotrebe isperete toplinsku posudu vru-
¢om vodom, kava ¢e dulje ostati topla.

Izlijte kavu, skinite i postavite poklopac
med 18§ 20|
Uklanjanje kamenca iz uredaja

Uredaj je opremljen automatskim indikatorom za uk-
lanjanje kamenca.

Napomene

m Potrebno je ukloniti kamenac iz uredaja ako:
— tijekom kuhanja trepere & i tipka za ukljuciva-

nje/iskljucivanje

— tijekom odrzavanja topline treperi s

m Redovito uklanjanje kamenca:
— produljuje Zivotni vijek uredaja
— jam¢i besprijekoran rad
— sprjedava prekomjerno stvaranje pare
- skracuje vrijeme kuhanja
- Stedi energiju

® Ako uklanjate kamenac iz uredaja komercijalnim
sredstvom za uklanjanje kamenca, pridrZzavajte se
proizvodacevih uputa za primjenu i sigurnosnih
napomena. Nemojte upotrebljavati sredstva za uk-
lanjanje kamenca s fosfornom kiselinom.

® Ako je voda iz slavine puna kamenca, uklanjajte
kamenac iz uredaja ¢eSce nego §to je propisano.



m Ako uredaj kuha sporije ili se isklju¢uje prije kraja
kuhanja, uklonite kamenac iz uredaja.

Zahtjev: Mrezni utikac je prikljucen i uredaj je isklju-

cen.

e 21 B 27 |

Pregled ¢iscenja

QOgistite pojedinaéne dijelove kako je navedeno u ta-

blici.

> Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje s alkoholom ili
benzinom.

> Ne koristite ostre, Siljaste ili metalne predmete.

» Nemoijte koristiti abrazivne krpe ili sredstva za &is-
Senje.

A 28

Napomene

m Nakon svake upotrebe sve dijelove temeljito ogis-
tite i isperite.

m Tyrdokorne naslage u toplinskoj posudi uklonite
otopinom od sode, granulata za pranje posuda ili
tableta za ¢iSéenje zubnih proteza.

m Kako biste sprijecili nastanak neugodnih mirisa i
bakterija, pohranite toplinsku posudu s otvorenim
poklopcem.

® Ako je blokada kapanja propusna:
- lzvadite drzac¢ filtra i oCistite blokadu kapanja
pod mlazom vode.
- ViSe puta prstom pritisnite blokadu kapanja u
smjeru drzaca filtra.

Zbrinjavanije starih uredaja u otpad

» Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nagin.
Informacije o aktualnim naginima zbrinjavanja moze-
te dobiti od svog specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacéen u skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢-
nim i elektronskim uredajima (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Smjernica odreduje okvir za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

Servisna sluzba

Informacije u skladu s Uredbom (EU) 2023/826 mo-
Zete pronaci online pod www.bosch-home.com na
stranici proizvoda i stranici servisa vaseg uredaja u
uputama za uporabu i dodatnim dokumentima.

Bezbednost
m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

sr

m Uputstva i informacije o proizvodu saduvajte za kasniju upotrebu ili za narednog via-

snika.
Uredaj koristite samo:
m za kuvanije filter kafe,
= yz nadzor.

m za koli€ine i vreme obrade koji su uobi¢ajeni za domadinstvo.
m y privatnom domadinstvu i u zatvorenim prostorima kuénog okruzenja pri sobnoj

temperturi.
® na nadmorskim visinama do 2000 m.

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihi¢kim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo
pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za
bezbedno koris¢enje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cisdéenje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca, osim ako su starija od 8

godina i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i od priklju¢nog kabla.
» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.
» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim materijalom.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposto nemoijte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa podacima na plogici sa

oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mreZu naizmeniéne struje samo pomodcu pravilno ugra-

dene utinice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kuéne elektri¢ne instalacije instaliran u skladu sa

propisima.
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» Nikad nemojte upotrebljavati ostec¢eni uredaj.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni prikljucni vod oStecen, odmah izvucite mrezni utikaC mre-
znog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u kutiji sa osiguracima.

» Samo za to obuc€eno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog prikljuénog voda uredaja
mora da izvrSi proizvodac, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kvalifikacijama.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu ili stavljati u masinu za
pranje posuda.

» Na uti¢ni spoj uredaja ne sme dospeti nikakva te¢nost.

» Dovoljno ventilirajte ureda,.

» Uredaj nikada ne sme da radi u ormaricu.

» Obavezno nadgledajte uredaj u toku rada.

» Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njihovoj blizini.

» NipoSto nemojte da prekrivate plodu za odrZavanje toplote.

» Koristite samo rezervne bokale koje je servisna sluzba odobrila za vas model.

» Uredaj mora da bude postavljen na visini od najmanje 850 mm iznad tla.

» Nikada nemojte dodirivati vruée delove uredaja.

» Nakon upotrebe, saekajte da se vrudi delovi uredaja ohlade pre nego $to ih dodirni-
te.

» Posudu hvatajte samo za drsku.

» Da biste sprecili povrede, koristite uredaj samo u skladu sa namenom.

» Obratite paZnju na napomene za &iséenje.

» Povrsine koje dolaze u dodir sa namirnicama o istite pre svake upotrebe.

» Da biste izbegli razvoj bakterija, termo-posudu nemojte da koristite za Cuvanije ili odr-
zavanje toplote mleénih proizvoda, hrane za bebe ili sli¢nih namirnica.

» Uredaj koristite samo sa svezom i hladnom negaziranom pijac¢om vodom.

Izbegavanje materijalnih Steta Rezervoar za vodu sa prikazom nivoa vode,

» Uredaj koristite samo sa svezom i hladnom nega- uklonjiv
ziranom pija¢om vodom. Niposto nemojte da sipa-
te mleko, pripremljene napitke ili instant proizvo-
de.

» Niposto nemojte da ukljuCujete uredaj kada je pra-
zan ili da ga prepunjavate. Obratite paznju na pri-
kaz nivoa vode.

» QOstavite uredaj da se hladi najmanje 5 minuta na-
kon svake upotrebe.

» Termo-posudu niposto nemojte da zagrevate u mi-
krotalasnoj pec¢nici ili u rerni.

» Termo-posudu ili poklopac termo-posude niposto
nemojte da stavljate u masinu za pranje sudovaili

—

EEEEERRRSEEN B

Poklopac rezervoara za vodu, uklonjiv

Drzag za filter, uklonjiv

Element za spre¢avanje kapanja

Kuciste filtera, sa moguc¢noS§éu zakretanja

Termo-posuda sa poklopcem'

Taster za otvaranje poklopca

Staklena posuda sa poklopcem’

Ploc¢a za odrzavanje toplote’

u sapunicu. Pregrada za odlaganje kabla
» Posudu postavite u uredaj samo sa zatvorenim " -

poklopcem Taster ,Aroma*“, osvetljen
» Nemojte da vadite posudu tokom postupka pripre- Taster ,Uklanjanje kamenca*, osvetlien
> Esr.istite samo isporugenu posudu. Taster za ukljucivanje/iskljucivanje, osvetlien
Upoznavanje sa uredajem ' Uzavisnosti od modela
Pregled Rukovanje
-3l riprema uredaja za prvu upotrebu

Sl P d treb
Aparat za kafu sa termo-posudom Napomene L , .

; m Pryvi postupak iS¢enja sprovedite sa meSavinom

IE]  Aparat za kafu sa staklenom posudom 5 $oljica vode i 1 Soljice siréeta.
Upravija¢ki elementi m Pre svakog postupka ispiranja iskljucite uredaj pu-

tem tastera za ukljucivanje/isklju¢ivanje i ostavite
ga da se hladi 5 minuta.



® Sprovedite postupak ispiranja dvaput koristeci
6 Soljica vode bez dodavanja siréeta.

—s'HA-H

Podesavanje tvrdoce vode

Unapred podeSena tvrdo¢a vode moZe da se prila-
godi.

Napomena: Pravilno podeSavanje tvrdoce vode je
vazno da bi uredaj pravovremeno prikazao kada mo-
ra da se izvrSi uklanjanje kamenca.

Zahtev: Mrezni utikad je utaknut i uredaj je iskljucen.

1. DrZite pritisnuto @ i s najmanje 3 sekunde.

v Treperi poslednje memorisano podesavanije.

2. Pritisnite taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje u roku
od 7 sekundi i izaberite Zeljeno podeSavanje.

Prikaz Podesavanje
Taster za ukljudivanje/ meka
iskljucivanje treperi
o treperi srednja
Trepere taster za uklju- tvrda’
inanje/iskljuéivanje i
" Fabri¢ko pode$avanje
Stepeni tvrdoce vode:
nemackatvrdo- francuska tvrdo-
¢au °dH ¢éau °fH
meka 1-8,4 1-14
srednja 8,4-14 14-25
tvrda >14 >25

v Ako ne podesite nijednu stavku tokom 7 sekundi,
prikazano podeSavanje se memorise.

v Taster za ukljuivanje/iskljucivanje vise ne svetli i
uredaj se iskljucuje.

Opste napomene

® QObratite paznju na prikaz nivoa vode na rezervoa-
ru za vodu. Rezervoar za vodu napunite najmanje
do donje linije sa oznakom, a najvi§e do gornje li-
nije sa oznakom.

® Da biste postigli odgovarajuc¢u temperaturu kafe i
punu aromu, nemojte da kuvate manje od 3 Soljice
kafe. Soljica odgovora priblizno 125 ml.

® Sipajte priblizno 6 g kafe, mlevene na srednjem
stepenu mlevenja, po Soljici.

m Mlevenu kafu Guvajte na hladnom ili zamrznite.

® Otvorena pakovanja kafe dobro zatvorite kako bi
se oCuvala aroma.

® Stepen uprzenosti kafe u zrnu utie na ukus i aro-
mu.
— Tamno uprzena = viSe pikantnosti
— Svetlo uprzena = vise kiseline

® Na kudistu filtera mozZe da se obrazuje kondenzat,
§to je tehnicki uslovljeno.

Kuvanje kafe

e O B 16|

" Fabri¢ko podeSavanje

Aromaintense

Uredaj raspolaze posebnim programom za oCuvanje
arome. Kafa se duze kuva i tako postize intenzivniju
aromu.

Koriséenje programa za o¢uvanje arome

Napomena: Program za o€uvanje arome moze da
se aktivira ili deaktivira samo tokom prvog minuta na-
kon pocetka kuvanja.

1. Da biste aktivirali program za oCuvanje arome, pri-
tisnite taster @.
— Sl

v Simbol @ svetli belo.

¥ Program za oCuvanje arome ostaje aktiviran za
sve sledece postupke kuvanja.

2. Da biste deaktivirali program za oCuvanje arome,
pritisnite taster @.

v Simbol @ ne svetli vise.

Automatsko iskljuéivanje

Uredaj je opremljen funkcijom automatskog iskljuci-
vanja koja iskljucuje uredaj nakon odredenog vreme-
na.

Modeli sa termo-posudom se iskljucuju nekoliko mi-
nuta nakon zavrSetka kuvanja. Modeli sa staklenom
posudom odrZavaju kafu toplom priblizno

40 minuta' i potom se iskljucuju.

Taster za ukljugivanje/iskljucivanje svetli crveno sve
dok se aparat za kafu ne isklju¢i automatski.

Podesavanje vremena iskljucivanja

Vreme nakon kog se uredaj automatski iskljucuje
moZe da se podesi.

Zahtev: Mrezni utikac je utaknut i uredaj je iskljugen.

1. Drzite pritisnuto @ najmanje 3 sekunde.

v Treperi poslednje memorisano podesavanje.

2. Pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje u roku
od 7 sekundi i izaberite Zeljeno podeSavanie.

Prikaz PodesSavanje
Taster za uklju¢ivanje/ 20 minuta
isklju¢ivanje treperi

® treperi 40 minuta’
Trepere taster za uklju- 60 minuta

Sivanje/iskljucivanje i
(04

' Fabri¢ko podesavanje

v Ako ne podesite nijednu stavku tokom 7 sekundi,
prikazano podeSavanje se memorise.

¥ Taster za uklju€ivanje/iskljuivanje vise ne svetli i
uredaj se iskljucuje.

Termo-posuda

Maksimalni kapacitet termo-posude iznosi oko 8 So-

ljica.

Napomene

m Zatvaraé nije hermeti¢ki zaptiven, $to je tehnicki
uslovljeno kako se ne bi mogao slepiti.



® Niposto nemojte da prenosite termo-posudu polo-
Zenu jer moze da iscuri kafa.

= Nemojte da Cuvate ili prenosite gazirane napitke u
termo-posudi.

® Ako termo-posudu isperete vru¢om vodom pre
upotrebe, kafa ¢e ostati duze topla.

Istakanje kafe i skidanje i postavljanje po-
klopca

med 18 B 20|

Uklanjanje kamenca iz uredaja

Uredaj je opremljen automatskim prikazom uklanja-
nja kamenca.

Napomene

® Kamenac mora da se ukloni iz uredaja kada:
- tokom kuvanja trepere ¢ i taster za ukljudiva-

nje/iskljucivanje

- tokom odrzavanja toplote treperi &=

® Redovno uklanjanje kamenca:
- produZava radni vek uredaja
— obezbeduje nesmetano funkcionisanje uredaja
— spreCava prekomerno obrazovanje pare
— smanjuje vreme kuvanja
- Stedi energiju

® Ako kamenac otklanjate iz uredaja koristeci kon-
vencionalno sredstvo za uklanjanje kamenca, pri-
drzavajte se proizvodacevih napomena o primeni i
bezbednosti. Nemojte da koristite sredstva za
uklanjanje kamenca koja sadrze fosfornu kiselinu.

® Ako voda iz vodovoda sadrzi mnogo kamenca,
kamenac uklanjajte iz uredaja ¢eSce nego sto je
prikazano.

® Ako uredaj duze kuva kafu ili se iskljuCuje pre za-
vréetka kuvanja, uklonite kamenac iz uredaja.

Zahtev: MrezZni utikac je utaknut i uredaj je iskljuéen.
el 21 B 27 |

Pregled ¢i$c¢enja

Ocistite pojedinac¢ne delove, kao §to je navedeno u
tabeli.

» Nemoijte da upotrebljavate sredstva za ¢iSéenje
koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Nemoijte da upotrebljavate ostre, Siljate ili metalne
predmete.

» Nemoijte da upotrebljavate abrazivne krpe ili abra-
zivna sredstva za CiSéenje.

End A 28 |

Napomene

m Temeljno ocistite i isperite sve delove nakon sva-
ke upotrebe.

m Tyrdokorne naslage u termo-posudi uklonite rasto-
pom od sode, granulata za masinu za pranje su-
dovaili tablete za CiS¢enje proteze.

m Da biste spredili obrazovanje mirisa i bakterija, ter-
mo-posudu Guvajte sa otvorenim poklopcem.

m Ako element za spreavanje kapanja nije zaptiven:
- lzvadite drzag za filter i oGistite element za spre-

Gavanje kapanja pod mlazom tekuce vode.
— Pritisnite prstom element za spre¢avanje kapa-
nja viSe puta u smeru drzaca za filter.

Odlaganje starih uredaja u otpad

» Uredaj odloZite u otpad na ekoloski prihvatljiv na-
¢in.
O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad informiSite
se kod svog specijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.
Ovaj je aparat oznacen u skladu sa evropskom
E smernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢-
nim i elektronskim aparatima (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za povratak i reciklazu ot-
padnih aparata koji vaZzi u celoj Evropskoj Uniji.
Korisnic¢ka sluzba
U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, informaciju
mozete da pogledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i stranici za servis va-
Seg uredaja u uputstvu za upotrebu i dodatnim doku-
mentima.

BesbegHocT
= BHUMATENHO NPOYMTA|TE IO YNaTCTBOTO.

mk

= YyBajTe ro ynarcTsoTo v MHpOpMaLMUTE 3a NPOMU3BOAOT 3a NOAOLHEXHA ynoTpeda

WK 3a CReOHUTE COMCTBEHWULM.
KopwucTete ro ypenot camo:
® 33 onapysarse punTep Kage.
® 104 HaA30p.

® 33 HOPMAaJIHK KOMUMHKM Ha 06padoTka 1 BpeMe Ha 06padoTka BO JOMaKWHCTBOTO.
® BO [JOMaKMHCTBA ¥ BO 3aTBOPEHKM NPOCTOPUM BO JIOMOT Ha coOHa TeMneparypa.
® /10 BUCKMHa o Makcumym 2000 m HaaMopcKa BUCOUMHA.

OBoj ypea Moxe fa ro ynotpedysaar Aela Haf 8 roavMHu v na co HamaneHu
(DI/I3VNKVI, CEH30PHU U MEHTA/THU CNOCOBOHOCTM WM KOU HEMAaAaT MCKYCTBO n/vnm
3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu Uan CoOBeTyBaHM 3a 6e30eHO pakyBarke CO YPeaoT U v
pasdupaat onacHOCTUTE KOMLITO MOXe [ia Npouanesar o/ Toa.

[leuara He cMear fa urpaart co ypeaor.
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[ela He cmeart ga ro uictaT v o4p)KyBaarT YPeaoT, OCBEH ako Umaar 8 roanHu U NoBeke

W HEKOj M Haarneaysa.

[eliata nomanu of 8 roaMHu mopa aa éugat noganeky o ypenoT U NPUKAYYHUTE

kabnu.

» MartepwujanoT 04 nakyBar-eTO APXKETE ro NoJaneky o4 aeua.

» He rv ocTaBajTe Aeliata Aa cv MrpaaT Co MaTepwujanoT 3a NakyBaHse.

» [IpxeTe v ManuTe e0oBu noaaneky oa aela.

» He rv ocTaBajTe Aeliata aa cv urpaaT Co MasivTe AeN0BM.

» [puKyYeTe ro M KOPUCTETE IO ypeaoT camo cnopea nogaTouumTe Ha
cneunduKaLmMoHarta naouka.

> [pukayyeTe ro ypeaoT caMmo BO MPOMUCHO MHCTa/IpaHa NpuKyYHuLa co
3a3eMjyBarbe Ha CTPYjHa Mpexa CO Han3MEHUYHa CTpYja.

» CUCTEMOT OA 3aLUTUTHU Kabu Ha enekTpuyHaTa MHcTanaugumja Bo JOMOT Mopa Ja e
NPOMUCHO UHCTaIMPaH.

» Hukorall He KOpUCTETE OLITETEH ypeda.

> AKO ypeoT unu kabenoT 3a CTpyja e OWTeTeH, BeHall U3B1eUYeTe ro MPEXHUOT
NPUKIYYOK Ha KaBenoT UK UCKyYeTe ro OCUIypyBayoT BO KyThjaTa Co OCUIypyBauu.

» Camo 0ByueH CTpyyeH NepcoHasl cMee Aa npasu Nnonpaeky Ha ypeaor.

> AKO ce owTeTh kabenoT 3a CTpyja Ha 0BOj ypes, Mopa Aa ro 3aMeHu NpousBoaMTENOT
WAW Heroeata cepBucHaTa cnyxoa unu nak Iuue co caMyHa KBanMdpukauuja, 3a aa ce
naBerHar onacHoOCTM.

» Hukoral He noTonyeajTe ypeaoT unu kabenoT 3a CTpyja BO BOAA UM He ro cTaBajTe
BO MallWHa 3a MUeHe CaaoBy.

» He 003B0/1yBajTE Aa TeUaT TEYHOCTU Ha NMPUKYYHUTE BPCKW Ha ypeaoT.

» [TpoBeTpyBajTEe ro ypeaoT A40BOJHO.

» Hukorau He paBoTeTe Co ypeaoT BO WwKad.

» [locTojaHo HaarneayBajTe ro ypenoT 3a Bpeme Ha padoTara.

» Hukoratll He ro ctaBajTe ypeaoT Ha UK BO ONIM3MHA Ha XKELLKKU NOBPLUMHM.

» Hukorall He NOKpKBajTE ja rpejHaTa niova.

» KopucteTe caMmo pes3epBHM Ookanu WTo rv ogodpuna cepsBrucHaTa cnyxoa 3a BalmvoT
mMoaen.

» Ypenot mopa fa 6uae noctaBeH Hajmanky 850 mm Hag noaoT.

> Hukorall He r1 oonupajTe XeLKuUTe OeN0BU 04 YPEIOT.

» [o ynoTpebaTa, ocTaBeTe r'v XeLKUTe Ae0BK 0 YPeaoT Aa ce uanaaat npea aa rv
Jonpere.

» [lonupajte ro cagoT camo 3a gplukara.

» 3a fa usberHeTe NoBpeau, KOPUCTETE ro YPeaoT caMo Kako LUTO e NpeaBUaeHO.

» BH1MaBajTe Ha HAMOMEHMWTE 3a YUCTEHE.

» YycTeTe r'y NoBpLUMHKTE LUTO AoaraarT Bo AOMNWP CO XpaHa npej cekoja ynotpeda.

» 3a na usberHete Gopmrparse Ha 6akTepuu, He YyBajTe Uau O4PXKYyBajTe TOMu
M/IEUHM NPOKU3BOIM, Oebellka XpaHa Uan CAMYHK NpexpaHOeHn Npou3BOAW BO TEPMO
Bokasnor.

» KopucTteTe ro ypeaoT UCK/IYYMBO CO CBEXa U CTyAeHa BoJa 3a nuerse, 6es
jarnepoaHa KucenunHa.

Cnpel-leTe MaTepMianHM WwTeTH > o cekoja ynoTpeOa ocTaBeTe ro ypenoT a ce
onaau HajMasky 5 MUHyTH.

> KopwcTeTe ro ypeaor MCKNy4nBO CO CBEXA U » Hukorall He 3arpeBsajTe ro Tepmo 60KanoT BO
CTyfieHa BoAa 3a nuetse, 6e3 jarnepoaHa MWUKpOOpaHOBa neuka uiv Bo pepHa.
KMUCenuHa. Hukoraw He NoSHeTe MAEKO, FOTOBK » Hukorall He ro ctasajte TepMo 6oKanoT um
nujanauy unn MHCTaHT Npon3BOaN. KanakoT Ha TepMo OOKa10T BO MallMHaTa 3a

> Hukorawl He ro KOpUCTeTe ypeaoT Ha NPasHo U He MWeHe CafloBM UM BO BOAA CO Cjaj.
ro npenosiHysajte. BHumaBsajTe Ha MHAMKAToOpOT » CraBeTe ro 60KasioT caMo CO 3aTBOPEH Kanak Bo

3a HMBOTO Ha BoAaTa. ypenor. 17



» He ro Bagete 60Ka/oT 3a BpeMe Ha NpoLecoT Ha
MPUroTBYBaHhE.
» YnoTpebyBajTe ro camo ucrnopadaHuoT Gokan.

3anosHaBatbe

Mpernen

d /A 1]

MalumHa 3a kade co Tepmo 6okan’

Il Mawwuna sa kade co crakner 6okan'
KOHTPOSHM eneMeHTH

Pe3epBoap CO MHAMKATOP 3a HUBOTO Ha

BoAaTta, MOXe da ce u3Baan

Moknoneu Ha pe3epBoapoT 3a BOAA, MOXe fa
ce n3saau

[pxau 3a dunTep, MoXxe Aa ce n3Baau

CTonupau 3a kaneme

KyKuwte Ha GuaTepoT, BPTMBO

Tepmo 6okan co kanak '

Konue 3a oTBOparse Ha kanakoT

CrakneH 6okan co kanak '

IpejHa nnoua’

Mperpana 3a vyBarbe kabnu

Konue Apoma, OCBET/IEHO

Konue OTcTpaHysarbe Ha OUrop, 0CBETNEHO

Konye 3a BKyuyBarbe/UCKyuyBarbe,
OCBET/IEHO

B REEESNEEEE S

' B0 3aBHUCHOCT 01 MOZENOT

Kopucrtere

MoAroToBKa Ha ypeaoT 3a NPBOTO
cTapTyBae

3abeneLuku

= [pPBOTO UNCTEH:E HANPABETE O CO PACTBOP 04 5
dnnLany Boga v 1 GpuLaH ouer.

= [pen cexoe NnakHere UCKNYYEeTe ro ypeaoT co
KOMUETO 3a BKJTy4yBar-e/MCKyUyBaHe 1 0CTaBeTe
ro fa ce onaau 5 MUHyTH.

= [nakHeHeTo U3BEeaeTe ro ABaNaTH Co 6 puaH
BoAa 6e3 4oAaBaH-e Ha OLET.

do/A 2 B 8 |

lNocTaByBake Ha TBpAOCTa Ha BogaTa
[peTxo4HO nocTaBeHaTa TBpAMHA Ha BoAaTa MOXe
[a ce npunaroaysa.

3abenewka: MpasuIHOTO NOCTaByBaH-e Ha
TBPAOCTA Ha BOJATA € BakHO, 3a BalUMOT ypea
npaBOBPEMEHO Ja nokaxe Aeka Tpeda aa My ce
oTCTpaHu GMropoT.

Ycnos: [pukIy4yoKoT 3a CTPyja € NPUKIyYeH a
yPEeoT € UCK/YYEH.
1. [pxeTe rv nputucHato @ v & Hajmanky
3 cekyHam.
¥ [locneaHo 3ayyBaHaTa nocTaska Tpernka.

2. [MputncHEeTe ro BO POK 04 7 CEKYHOM KON4YeTo 3a
BK/ly4yBarbe/UCKydyBarse 1 u3bepeTe ja
cakaHara nocTaBska.

Mpukas MocTaBka
Konueto 3a MeKOo
BK/1yJyBarbe/

UCKyJyBak-e Tpenka

S Tpenka cpenHo
Tpenkaar konueto 3a  TBPAO'

BK/yuyBarbe/
UCKYUYBaHE U oo

' ®abpuuka nocraska

Crenenu Ha TBPAOCT Ha BoAata:

TBPAOCT BO TBPAOCT BO
lepmaHuja Bo ®dpaHuuja °fH
°dH

MeKo 1-8,4 1-14

cpeaHo 8,4-14 14-25

TBPAO >14 >25

v AKo 3a 7 cekyHau HeMa apyra nocTaBka, ce
3a4yByBa NpuKaxaHarta nocraBka.

v KonueTo 3a BK/yJyBarbe/UCKIydyBare He CBETU
noBeKe W ypeaoT ce UCK/yYyBa.

OnwTHh HaNOMeHH

® BHWMaBajTe Ha MHOMKATOPOT 3a HUBOTO Ha BoAaTa
Ha pe3epBoapoT 3a Boaa. onHeTe ro
pe3epBoapoT 3a Bojda HajMasiky 4o HajaonHaTa
JMHW}a U HaJMHOTY [10 HajropHaTta /inHuja.

® 3a na gobuete 3aA0BONUTENIHA TEMMepaTypa Ha
KadeTo v NosHa apoma, He NpUroTeyBajTe
nomanky og 3 punyanu kape. Enen ¢punyax
oarosapa Ha okony 125 mn.

® CTaBeTe OKOAy 6 I MeneHo kade Co cpefeH
CTeneH Ha Menerse No GuLiax.

® CMefieHOTO Kade JyBajTe ro Ha agHo unu
3aMp3HeTe ro.

® | |[BpCTO 3aTBOPETE MM OTBOPEHUTE NakyBarba kade
3a [la Ce 3aapxw apomara.

® [leyereTO Ha 3pHaTa oA kade Bnvjae Bp3 BKYCOT
1 apomara.
— TeMHO nevyeHo = NoBeKe apoma
— [NocBeTno neyeHo = NoBeKe KMcennHa

B O TEXHWUYKM NMPUUMHM HA KYKULITETO Ha GUATEPOT
MOXe Aa ce GopMupa KOHAEH3aT.

MpuroTeyBame Kade
%y © B 16|
Aromaintense

BalumoT ypea pacnonara co cneuujanHa nporpama
3a apoma. KageTo ce npuroTByBa NoAoAro 1 co Toa
no6vBa NOMHTEH3WBHA apoma.

KopucTtere nporpama 3a apoma
3abenewwuka: MNporpamara 3a apoma Moxe aa ce

aKTuBupa 1an neaktueuMpa camo BO pOK o4 npearta
MWHYTa 04 CTapTyBaHE€TO Ha NPUIrOTBYBaHETO.



1. Mputvcrete ro konueto @ 3a aa ja akTuempare
nporpamara 3a apoma.
—Cn.

v OgHakara @ csetu 6eno.

¥ [Nporpamara 3a apoMa 0CTaHyBa akTBMpaHa 3a
CWTE WAHW MPUrOTBYBaHbA.

2. MputucHeTe ro konueto @ 3a fa ja AeakTMBMpare
nporpamara 3a apoma.

v OgHakara @ He cBeTH noseke.

ABTOMaTCKO UCKny4dyBate

BalumoT ypea e onpemeH co aBToMarcko
UCKJTyuyBaH-e KOE Mo 0ApeAeHO BPEMETPAEHE M0
“cKydyBa ypeaor.

MogaenuTte co TepMo Bokan ce UcklydyBaaT HeKosIKY
MUHYTU MO 3aBPLLIYBaHETO Ha MPUrOTBYBAHETO.
MogaenuTe co ctakneH 6okan ro cTonnysaar kagpeto
okosny 40 MuHYTH ' @ NoToa ce uck/yyysaar.
KonyeTo 3a Bk/yuyBare/UCK/yUyBaHe CBETH
LIPBEHO A0JeKa He Ce UCK/TyYn aBTOMATCKH
matlluvHara 3a kage.

Mpunarogysare Ha BpeMETO Ha
UCKNyuyBaHe

BpemeTpaereTo no Koe ypeoT Ce UCKIyvyBa
aBTOMATCKK, MOXE Aa Ce npunaroaysa.

Ycnos: [1pukyqoKoT 3a CTpyja e NpukJyyeH a

YPEeLoT € UCK/TyYEH.

1. Jpxerte ro nputucHato @ Hajmasky 3 cekyHau.

¥ [locnefHo 3auyBaHaTta NocTaska Tpenka.

2. [MpuTnUCHETE Mo BO POK 04 7 CEKYHOM KONYEeTo 3a
BKNyYyBarbe/UCkydyBarse 1 usbepeTe ja
cakaHara nocraska.

Mpukas MocTaBka
Konueto 3a 20 MUHYTH
BK/1yJyBarbe/

“cKkNydyBarbe Tpenka

@ Tpenka 40 MuHyTH
TpenkaaT konueto3a 60 MUHYTH
BK/TyuyBarbe/

ucknydysarse u @

' Mabpuuka nocraska

v AKO 3a 7 CekyHaM Hema apyra nocraeka, ce
3a4yByBa NpuKaxaHarta nocraska.

v KonyeTo 3a BK/yuyBaH-e/UCKIyuyBarbe He CBETU
noseke v ypeaoT Ce UCKTyuyBa.

Tepmo 6okan
Tepmo 6okanot cobrpa NPUONMKHO 8 dpunLiaHm.

3abenewku

= [Jopaau TeXHWUKM NPUUMHKM 3aTBOPAYOT HE €
XEPMETUUKM 3aTBOPEH 3a a He MOXe [la ce
3aneny.

B Hykorall He ro TpaHcnopTupajte TepMo 6okanot
nexeukn Ouaejku Moxe aa uctede kage.

B He yyBajTe UM TPAHCNOPTUPA|TE rasnpaxm
nujanauu Bo TepMo 6oKanoT.

' ®abpuuka nocTaska

= Ako npef ynotpeda ro ucnnakHete TepMo
60oKanoT co Bpena Boaa, Kapeto ocTaHyBa Tonio
NoAoAro Bpeme.

WcTypatbe Ha Kade, Bafietbe U CTaBarbe Ha
KanakoT

a4 18 § 20 |
OTcTpaHyBatbe Ha 6urop og ypenor

YpeaoT e onpeMeH co aBTOMAaTCKM MHAMKATOP 3a
oTCTpaHyBatrhe Ourop.

3abenewku

® YpenoT Mopa Aa ce UCUMCTU o BUrop, ako:

— Tpenkaar &5 1 KOMUYeTo 3a BK/y4yBarbe/

UCK/yJyBatse 3a BPEME Ha MPUroTBYBaHLETO

— 3@ BPEMe Ha OAPXYBaH-ETO TOMN/IMHA &5 TPEMNKa
B Pe[]0OBHOTO OTCTPaHyBae Ha Ourop:

- ro nponosmxysa paboTHUOT BEK Ha ypeaoT

- rapaHT1pa 6ecrnpekopHa ¢pyHkumja

— u3berHyBa NpekyMepHo coaaaBabe napea

— rO HamasyBa BDEMETO Ha NPUroTBYBaHe

- 3allTeayBa eHepruja

® AKO ro oTCTpaHyBate GUropoT oA ypeaoT co
KOMepLMjasHO OCTarnHo CpeacTBo 3a
OTCTpaHyBaH-e Ha Gurop, cnemete rv
6e36eJHOCHUTE HaNOMEHW U HarNoMeHuUTe 3a
ynoTpeda Ha npon3eBoauTenoT. He kopucTeTte
CpenCTBa 3a OTCTpaHyBake 6Urop co pochopHa
KncenuHa.

B Ako BoAaTa o[ yelima coapXku MHory urop,
MOYECTO UUCTETE IO YPenoT o OUrop OTKO/KY LITO
€ npvKaxaHo.

B AKO ypeaoT NpuroTeysa nobaBHO WM UCKJTyuyBa
npea KpajoT Ha MPUroTBYBaHETO, OTCTPAHETE IO
BUropoT oA ypeaorT.

Ycnos: [puk/Iy4oKOT 3a CTPyja € NpUKIyYeH a
YPEAOT € UCKITYYEH.

meZa 21 B 27 |
MNpernea Ha YUCTEHETO

Ncuuctete rn noeamHeyHuTe 4e/10BU Kako WTOo e
[aneHo Bo Tabenara.

> He ynoTpebyBajTe ankoxos v Apyrv ankoxXo/Hu
CpeacTBa 3a UUCTEHsE.

» He KopucTeTe OCTPU UM METa/THU NPeaMEeTH.

» He kopucTeTe abpasuBHW KPM v CPeaCcTBa 3a
unucTerse.

adO/A 28 |

3abenewku

® []o cekoja ynotpeba UCUNCTETE T1 U UCTINIaKHETe
T CUTe 1e/I0BU TEMESTHO.

® TBPAOKOPHWTE Hacnarv Bo Tepmo 6okanot
OTCTPaHeTe ' Co PacTBOP 0/ CoAa, rpaHy/ M 3a
MallMHa 3a MUere CaaoBu v TabneTu 3a
UMCTEHE Ha NMPOTESH.

B 33 fa CrpeunTe co3aBarbe Ha MUPUCH
BakTepuu, yyBajTe ro TepMo 6OKasoT CO OTBOPEH
Kanak.

B AKO CTOMMPAYOT 3a KarneHe NpoTeKyBa:



- MaBagete ro apxavot 3a GUITEPOT U UCUUCTETE OBoj anapar e 03HayeH cnope/ eBponcKUoT
ro cTonupadyoT 3a kanere noAd Mnas Boga. E nponuc 2012/19/E3 3a enekTpo

— [TpUTUCHETE rO CTONMPAYOT 3a Kanere - C/1EKTPOHCKM anapat (waste electrical and
noeekenaTu co NPCTOT BO HACcOKa Ha Ap)a4oT electronic equipment - WEEE).
3a punTep. [MponucoT ja faBa pamkaTta 3a Bpakae v
MCKOPUCTYBarE Ha CTapuTe anapaty, BaXeuko
OTcTpaHyBaH€e Ha CTapuoT ypea Wwmpym EBpona,

» OTcTpaHeTe ro ypeaoT CornacHo NponucuTe 3a CepBMCHa cnymda
XWBOTHa CcpeauHa.

MHdOopMaLmm 3a TEKOBHUTE HAUMHK Ha G piare BO

oTnaa MoxeTe fa Aobuete oa cneuujanuanpaH

npoaasaY 1 o4 PErMoHasIHUTE UAKU rpanckuTe

BNnacTu.

MHdopmauuuTe BO cornacHocT co Perynatneata
(EU) 2023/826 moxe aa rv HajaeTe Ha UHTEPHET
noa www.bosch-home.com Ha cTpaHuvuara 3a
npoun3BoaO0T 1 ycnyrata Ha BalnoT ypea BO
ynaTCTBOTO 32 KOPUCTEHE U AONOSTHUTENHK
LOKYMEHTH.

Siguria sq

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim t& mévonshém ose pér
zotéruesin pasardhés té sa;.

Pérdoreni pajisjen vetém:

m pér vlim me kafe filtri.

= nén mbikéqyrje.

m pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé€ jané t& zakonshme pér pérdorim familjar.

= né shtépi dhe né ambiente t€ mbyllura t€ mjedisit shtépiak né temperaturén e
ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjeg e lart dhe nga personat me
aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose
njohurish, nése kéta mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt t€ pajisjes dhe
ata i kuptojné rreziget gé mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbaijtja nga pérdoruesi nuk duhet t&€ béhen nga fémijét, me

pérjashtim té rastit kur ata jané mbi 8 vje¢ ose mé shumé dhe jané nén mbikéqyrjen e

njé té rrituri.

Mbani fémijét e moshés nén 8 vjeg larg pajisjes dhe kabllove té lidhjes elektrike.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e vogla.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik sipas té dhénave né
etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmjet njé prize té instaluar sipas rregullave me tokézim,
né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik t& shtépisé duhet té jeté instaluar sipas
rregullave.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje té€ démtuar.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni menjéheré kordonin
elektrik ose fikni siguresén né kutiné e siguresave.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété géllim.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té zévendésohet nga
prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i kualifikuar,
pér té evituar rreziget e mundshme.

oo™ Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose mos e futni té enélarése.
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» Né pjesét bashkuese me fisha té pajisjes nuk duhet té futet asnjé Iéng.

» Ajroseni mjaftueshém pajisjen.

» Mos e vini kurré pajisjen né puné brenda mobilieve.

» Gjaté funksionimit gjithmoné mbajeni parasysh pajisjen.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té nxehta.

» Mos e mbuloni kurré pllakén ngrohése.

» Pérdorni vetém kénace zévendésimi t&€ miratuara nga shérbimi i klientit pér modelin
tuaj.

» Pajisja duhet té instalohet né njé lartési prej té paktén 850 mm mbi dysheme.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e nxehta té pajisjes.

» Pas pérdorimit, I€rini pjesét e nxehta té pajisjes té ftohen pérpara se t'i prekni.

» Prekeni kanén vetém nga doreza.

» Pér té evituar IEndimin, pérdoreni pajisjen vetém sipas pérdorimit t€ synuar.

» Ndigni udhézimet e pastrimit.

» Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget qé bien né kontakt me ushgimin.

» Pér té shmangur formimin e baktereve, mos ruani produkte quméshti, ushgime pér
fémijé apo ushgime té ngjashme né termos dhe mos i mbani té ngrohta.

» Pérdoreni vetém me ujé té pijshém, té freskét, té ftohté dhe té pagazuar.

Shmangia e démeve materiale [El  Pliaka e mbaities ngrohté’

» Pérdoreni vetém me ujé té pijshém, té freskét, t& Foleja pér mbéshtjelljen e kabllos
ftohté dhe té pagazuar. Asnjéheré mos hidhni . .
qumeésht, pije t& gatshme apo produkte ¢asti. Butoni Aroma, | ndezur

» Asnjéheré mos e pérdorni pajisien bosh as mos e Butoni i zhgélgerimit, i ndezur
mbushni shumé. Shikoni treguesin e nivelit té ujit. — - —

> |éreni pajisjen té ftohet pér té paktén 5 minuta pas Butoni i ndezjes/fikjes, i ndezur
¢do pérdorimi. ' Sipas modelit

» Asnjéheré mos e ngrohni termosin né mikrovalé Komandimi

apo né furré. . L. . A - ..
» Asnjéherd mos e vendosni termosin apo kapakun ~ P€rgatitja e pajisjes pér pérdorimin e paré
e termosit né enélarése apo né léng pér larjen e Shénime

enéve. . o ) ) m Kryeni procedurén e paré té pastrimit me njé
» Vendoseni kanén né pajisje vetém me kapak té pérzierje prej 5 filxhanésh ujé dhe 1 filxhan uthull.

mbyllur.. . o o y ® Pégrpara ¢do procesi shpélarjeje, fikeni pajisjen
> Mos e higni kanén gjaté procesit t& pérgatitjes. me butonin e ndezjes/fikjes dhe l&reni t& ftohet
> Pérdorni vetém kanén e dhéné. pér 5 minuta.
Njohja m Kryeni procedurén e s_hpélarjes me 6 filxhané ujé

I . pa shtuar uthull 2 heré.
Pérmbledhje .
—Fig. —Fig. A-H
— - - Rregullimi i fortésisé sé ujit

Aparati i kafesé me termos Fortésia e paracaktuar e ujit mund té rregullohet.
IE1  Aparatii kafesé me kané gelai’ Shénim: Rregullimi i duhur i fortésisé sé ujit éshté i
Elementet e komandimit réndésishém”qé pajisja t€ mund té tregojé né kohé
- - —_— se duhet zhgélgeruar.
I%sg‘;ﬁ';feme treguesin e nivelit 6 ujit, e Parakushti: Spina &shté futur né prizé dhe pajisja
éshté e fikur. )
Kapaku i depozités, i [Evizshém 1. Mbani shtypur @ dhe <= pér té paktén 3 sekonda.
. - . v Pulson rregullimi i fundit i ruajtur.
Mbajtésja e filrit, ¢ Ievizshme 2. Brenda 7 sekondave, shtypni butonin e ndezjes/
Ndaluesi i pikimit fikjes dhe zgjidhni rregullimin e déshiruar.
Kutia e filtrit, me rrotullim Treguesi Rregullimi
I Termos me kapak! Butoni i ndezjes/fikjes e buté
— - — pulson
Butoni i hapjes sé kapakut -
& pUlson e mesme

El  Kanae gelgit me kapak'

Butoniindezjes/fikjes e forté'
dhe &% pulsojné 21
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" Rregullimet nga fabrika

Grada e fortésisé sé uijit:

fortésia fortésia franceze
gjermane né né °fH
°dH

e buté 1-8,4 1-14

emesme 8,4-14 14-25

e forté >14 >25

v Nése nuk ka rregullim tjetér pér 7 sekonda, ruhet
rregullimi i shfaqur.

v Butoni i ndezjes/fikjes nuk ndizet mé dhe pajisja
fiket.

Udhézime té pérgjithshme

® Shikoni treguesin e nivelit té ujit né depozité.
Mbushni depozitén té paktén deri né vijeén mé té
ulét t& shénjimit dhe maksimumi deri né vijén e
sipérme té shénjimit.

m P&rté ruajtur njé temperaturé té mjaftueshme
kafeje dhe aromé té ploté, krijoni jo mé pak se 3
filxhané kafeje. Njé filxhan éshté rreth 125 ml.

® Hidhni rreth 6 g kafe té bluar me bluarje mesatare
pér filxhan.

® Mbajeni kafen e bluar né njé vend té freskét ose
ngrijeni.

= Mbylini fort paketimin e hapur té kafesé né ményré
qé aroma té ruhet.

® Pjekja e kokrrave té kafesé ndikon né shijen dhe
aromén.

— Pjekur errét = mé shumé aromé
— Pjekur mé lehté = mé e tharté

® P&r arsye teknike, mund té krijohet kondensim né

kutiné e filtrit.

Pérgatitja e kafesé

— Fig. E1-E&

Aroma intense

Pajisja juaj ka njé program té vecanté Aroma. Kafeja

zihet mé gjaté dhe késhtu fiton njé aromé mé
intensive.

Pérdorimi i programit Aroma

Shénim: Programi Aroma mund té aktivizohet ose

gaktivizohet vetém brenda minutés sé paré pasi té

keté filluar pérgatitja.

1. Pér ta aktivizuar programin Aroma, shtypni
butonin @.
—Fig.

v Simboli @ ndizet né té bardhé.

¥ Programi Aroma mbetet i aktivizuar pér té gjitha
proceset e métejshme té pérgatitjes.

2. Pér té caktivizuar programin Aroma, shtypni
butonin @.

v Simboli @ nuk ndizet mé.

Fikja automatike
Pajisja vien me njé mbyllje automatike, e cila e fik
pajisjen pas njé periudhe té caktuar.

Rregullimet nga fabrika

Modelet me termos fiken disa minuta pas
pérfundimit té pérgatitjes. Modelet me kané gelgi e
ngrohin kafen pér rreth 40 minuta’ dhe mé pas fiken.
Butoni i ndezjes/fikjes ndizet né té kuge derisa
aparati i kafesé té fiket automatikisht.

Rregulloni kohén e fikjes
Kohézgjatja pas sé cilés pajisja fiket automatikisht
mund té rregullohet.

Parakushti: Spina éshté futur né prizé dhe pajisja

éshté e fikur.

1. Mbani shtypur @ té paktén pér 3 sekonda.

¥ Pulson rregullimi i fundit i ruajtur.

2. Brenda 7 sekondave, shtypni butonin e ndezjes/
fikjes dhe zgjidhni rregullimin e déshiruar.

Treguesi Rregullimi
Butoni i ndezjes/fikies 20 minuta
pulson

@ pulson 40 minuta’
Butoni i ndezjes/fikies 60 minuta

dhe @ pulsojné

' Rregullimet nga fabrika

v Nése nuk ka rregullim tjetér pér 7 sekonda, ruhet
rregullimi i shfaqur.

¥ Butoni i ndezjes/fikjes nuk ndizet mé dhe pajisja
fiket.

Termosi

Termosi ka njé kapacitet mbushés prej rreth 8
filxhanésh.

Shénime

m Pgr arsye teknike, mbyllja nuk éshté hermetike, né
ményré gé té mos ngecé.

® Asnjéheré mos e transportoni termosin shtriré,
pasi kafeja mund té derdhet.

® Mos ruani apo transportoni pije t€ gazuara né
termos.

m N@se e shpélani termosin me ujé té nxehté
pérpara pérdorimit, kafeja do té géndrojé e
ngrohté mé gjaté.

Hidhni kafen, higni kapakun dhe vendoseni

— Fig. NE1 -

Zhgélgerimi i pajisjes

Pajisja vien me njé tregues automatik zhgélgerimi.

Shénime

® Pajisja duhet té zhgélgerohet nése:

— gjaté pérgatities pulson butoni s5 dhe i ndezjes/
fikjes .
— gjaté mbaijtjes ngrohté pulson s
m Zhgélgerimi i rregullt:
— zgjat jetén e pajisjes
— siguron njé funksion té pérsosur
— shmang formimin e tepért té avullit

shkurton kohén e pérgatitjes
— kursen energji

m Ngse jeni duke e pastruar pajisjen me
zhgélgerues té disponueshém né treg, respektoni



udhézimet e zbatimit dhe té sigurisé té prodhuesit.

Mos pérdorni asnjé zhgélgerues me acid fosforik.
m Nése uji i rubinetit éshté shumé i forté né gélgere,

zhgélgerojeni pajisjen mé shpesh sesa tregohet.
m Nése pajisja pjek mé ngadalé ose fiket pérpara

pérfundimit t& pérgatitjes, zhgélgerojeni.
Parakushti: Spina éshté futur né prizé dhe pajisja
éshté e fikur.
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Pérmbledhje e pastrimit
Pastrojeni secilén pjesé sipas pércaktimit né tabelé.

> Mos pérdorni alkohol apo solucione larése me
pérmbaijtje alkoholi.

> Mos pérdorni maje t&€ mprehta ose objekte
metalike.

> Mos pérdorni lecka apo detergjenté abrazivé.

—Fig. E&

Shénime

® Pas ¢do pérdorimi, pastroni térésisht dhe shpélani
té gjitha pjesét.

® Higni depozitimet e véshtira nga termosi me
solucion sode, granula enélaréseje ose tableta
pér pastrimin e protezave.

m Pgrté shmangur formimin e aromave dhe té
baktereve, ruajeni termosin me kapak té hapur.

m Nése ndaluesi i pikimit rrjedh:
— Higni mbajtésin e filtrit dhe pastroni ndaluesin e

pikimit nén ujé té rriedhshém.
— Shtypni ndaluesin e pikimit disa heré me gisht
né drejtim té mbajtésit té filtrit.

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té pérshtatshme pér
mjedisin.

Informacioni pér ményrat aktuale té€ hedhjes mund té

merret nga shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t& komunés ose gytetit.

Ky aparat pérmban shénjén e aparaturave
E elektrike dhe elektroteknike sipas Udhézimit
2012/19/EU (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Udhézimi jep kuadrin ligjor pér te drejtén e kthimit
mbrapsht té aparaturave té pérdorura né té gjithé
BE.
Shérbimi i klientit
Informacionet sipas rregullores (EU) 2023/826 i
gjeni online né www.bosch-home.comtek fagja e
produktit dhe fagja e shérbimit té pajisjes suaj, né
udhézuesin e pérdorimit dhe dokumentet shtesé.
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https://www.bosch-home.com

Many thanks for choosing a Bosch
home appliance!

2o

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

» Expert advice and tips to make the most of your appliance
» Options for warranty extension

* Discounts on spare parts and accessories

 Digital information for use and all appliance data to hand
» Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by professionals
from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001311467 (060929)
sl, hr, sr, mk, sq


https://www.bosch-home.com/welcome
https://www.bosch-home.com/service
https://www.bosch-home.com
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